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Wirlh Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg + D-97880 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

HUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata; LO ©8&

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: ' 4
Conformita alle schede d'imballo: @.

Data.controllo:

Firma h

.

88{&9(202.9

L850 Z‘lg (';198 |
Solott 2090

Dear Sir or Madam: ) -

ww WURTH

*‘ DELIVERY NOTE

Il

I ozsos

Delivery Number 85107974
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
. Delivery Note Date 01.10.2020
[ Print Date 01.10.2020
Shipping Type S0
w Shipping Point Central store
. Page 172

Your Sales Representative
David Kommer
M 0170 633-6881

I T 07931 91-2518

F 07931 91-4679
E david kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Koéhler

T 07931 91 2448

F 07931 51 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

|

.

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

— -~

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc, No.; 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 30.09.2020
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No, PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date -
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.89-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306031965
Customer item Number 9008070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
.. . - -
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
1
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Warth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7831 91-0 - F +49 (0)7931 81-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergenthelm - Counly court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Wirth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 590833

Managing Directors: Ralner Blrker, Ralf Gshringar, Martin Jaul, Marcus Otto, Ebarhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85107974 marked
in column CoO with E-,.' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NG, LI

-CH

-TR 3
- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUNM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

[ declare that: No cumulation applied
[ undertake to make available to the customs authorities any further supporting docun;ents they require.

Bad Mergentheim, 05.10.2020 /
Johannes Schmitt
Origin representative

Il

This document was created automatically and is valid without a signature, )

§

85107974
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very much!

We deliver in accordance.with our known terms and conditions of sale-and delivery. | -
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

\ WKL2




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

= &

Ol\'éihe di Trasporto / Transport Order

‘,- y 7/ 4

Sender / Mittente VAT-10-No. / N° parlita VA

DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

rovia delle industrie 1
-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Dale f Data

07-0CT-2020

A A G -——
LA G/

A

Collegtion address / indirizo del fucgo i carige {di rilirg}

Order Gode / Ordine d trasporto

MIL-DF-0016171
Dellver{ lerms / Tesminal address /
Condizionl di trasporta Inditizzo teeminzla
] Ireg dumn:lle exworks
fanon dom. mﬂb"ﬁl DHI: GLOBAL FORWARDING (I
Dm ; Ll st POZZUOLO MARTESANA (MILAN
un|
o s, Climonog| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
[i i d id -
Consignee / Bestinglario VATID-No. /N° partia VA [ d‘;rwdg; m[} d:lrw d';’;f‘a I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Doltlh?rs e |Tel:+39 02 95252-200
= Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addtiona] transport Insurance / ;I . Terminal reference /
0810100 Numero di dossler
Defivery address / Indirizza di consegna dellz merce (| ;?S D 22 810 010323
Currency/  Value for insurance/ Customer’s reference /|
Valula Valore daassiourare Rilerimenti del cliente
No lBRT-FII=-0000/02
Terwinal di arvivo Conlzel teh.
Terminal da destination Numera telelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and ntmbers Quantity Packing  pescripiton of goods Custome ki nombe Gross weight In kg Value {wilh cevency)
Marche & rumerl Ouanbta Imbaliagglo  eszrizione della merce Taniliz dogenale | Pesofardo In kg Valorg (con valuta)
17 {PAL VARIO 6670.0
I Payablz weight In kg Tolal gross weinht in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID “ Post tassabila In kg Totale peso lordo [n kg
Dim. X emx omx om= 0.000n 3.20 W] 6,670.00 6670.0
Special consignments / Richlosk particolari
Special instructions / kstruzlonl panticolari ' Enclosures f Allegali
Collection at sender Delivary to consignes IMPORTANT According to CMA, transport s have to be :med on the ranper] Stamp 2nd sTgratura of sender
Ritiro dal mittente Consegna af deslinatario order (POD) upon delivery of ke consfgnmen o ]RGrE]Lm
notfisd in witing tothe responsibla EVRO NA R
Dale Maka Bale/ Dala
Timéf Orariey Time/ Orario
Driver slgnature / Firma dellautista Canslgness signatura Consignee's name in block [etters
Firma det destinatario Nome di chi firma in stampatello
HRE 2l H

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to Nmé@acswﬁughwe% a ntlta"

Tutte le spadizion! EUROCONNEGT sono vincolate alte Gondizton! Generall di trasportc EUROCON



